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COMMERCE €ef

Pedaqo?w

Nous terminons une année qui a été pour nous comme une
croisée des chemins, dont quelques-uns menaient, hélas ! aux
tout proches précipicea.

Nous avons supporté d’abord le grave contre-coup du
dép8t de bilan par Rossignol qui nous avait brusquement placés,
sans que nous y ayons la moindre responsabilité, devant un
gouffre de 35 millions, Nous y avons fait face par un emprunt
de 20 millions & la Caisse Centrale de Crédit Coopératif,
mais pour lesquels nous avons tous les mois la lourde charge
du remboursement et de 1?intér8t, Nos camarades ont versé
des sommes importantes & notre Calsse d?Epargne, Nous avons
comprimé nos dépenses pendant que nos camarsdes menaient dans
les départements une ardemte campagne qui,: d*une publication
B.Ts que Rossignol avait pratiquement coulée, a fait, en
cette fin d’snnée, une revue renommée, trés appréciée, solide
et rentable,

Hous terminons de ce fait notre année sans drame, Si
nous avons demandé avec instance le versement par les camara=
des des abonrements d?avance, c’est que nous avons en chaque
fin d’année scolaire, d’importants remboursements & opérer
au titre de la Caisse d’Epargne et que nous tenons a éviter
tous ennuis & nos camarades ou & leurs Coopératives Scolaires,

Selon les rentrées au momernt de la parution de ce numé-
ro, nous ferons un nouvel appel auquel nous vous demandons
de répondre suffisamment nombreux pour nous permettre aux uns
et aux autres des congés payés apaisants .

0o
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Nous disons d’autre part les dispositions prises pour
faire face sux difficultés que nous rencontrons dans la con=
tinuation de notre osuvre .
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Noug avons & nous prémunir d’sbord contre une lassitude
possille des camarades & qui nous foisons sans cesse appel
pour nous développer, pour oeuvrer et pour durer, Nous com=
prenong leurs réticences possibles et leurs creintes, Ils
voient autour d’eux non seulerent les grandes firmes dont le
chiffre d’affaires va croissant, mais aussi des ex=collégues
qui, partis de rien, sont aujourd’hui & la t&te d’entreprises
qui réalisent des dizaines de millions de bénéfices. Et leur
réaction naturelle est de conclure que FREINET a peut-8tre
des qualités pédagogiques, meis qu’il est en tout cas un dé-
plerable commergant et un avssi déplorable financier. On nous
conseille méme d’embaucher un spécialiste qui redresserait
1’affaire pour la rendre enfin rentable et éviter les perpé=
tuels appels de fonds.

C’est sur ce point en effet qu’il faul nous expliquer
afin d’éviter tous mglentendus,

Le propre d’un comuergant, c’est de ne vendre que ce
qui se vend et qui rapporte, Si le produit n’est pas connu,
on tfiche de 1?imposer par une publicité excessivement coliteus=
se et dont seules les grondes firmes peuvent payer les frais,

Vous ne verrez jemais un commer¢ant s’obstiner - sauf
accidentellement & titre de réclame = a4 vendre un article non
rentable .

C’est pourquoi on ne voit jemais le commerce aider au
progres, Le camerce profite dv progrés qu’ont suscité et
préparé des chercheurs et des entreprises qui sont toujours
les dindons de la farce.

51 nous avions toujours agi en commergants,nous n’au-
rions absolument rien créé de tout ce qui est aujourd?hui
notre patrimoine parce que rien, ni les presses, ni les li=
mographes, ni les fiches, ni les B T. n’étaient rentables en
leur début., Ils commencent ou pourraient commencer a 1’&tre.
Clest=d=dire que nous avons préparé le succés possible par
I0 et 20 ans de déficit ,



Et aujourd’hui encore nous serons obligés, si nous com-
mercialisons notre entreprise, de cesser tout de suite, comme
1’avait fait Rossignol, la vente des encres au détail, le ré-
approvisiommement de matériel d’imprimerie, les B,Te au numéro
etcsss Nous cesserons de faciliter par des revues, des circu-
laires, des rencontres et des congrés tout le travail complexe
qui est notre raison d'&tre.Nous nous alignerons alors sur les
firmes diverses dont je n’ai pas a citer les noms, et, en em=
bauchant au besoin des spécialistes, nous vous produirons
comme elles des bilans avantegeux qui profiteront & quelques-
uns, Nous n’aurons plus a vous entretenir (3.;e_a nos difficultés,

, Mais c’en sera fini aussi de 1’Ecole Moderne. Co n’est
pas Rossignol = il le recormaissait d’ailleurs - ni ses pareils
qui. ont fait et qui font avancer la pédagogie. Ce sont des
entreprises comerciales qui sont faites pour procurer des
bénéfices en servant une certaine clientéle, Nous ne disons
pas qulelles la servent mal systématiquement, Elles débitent
livres et matériel comme le quincaillier vend ses outils

de jardinage et le boulanger son pain, avec la méme conscience,

Et c¢’en serait fini aussi du bel esprit Ecole Moderne
dont nous nous réconfortons mutuellement, Nous serions de
Llautre c8té de la barricade, L’Pcole Moderne, 1’esprit FREINET
auraient véou .

0
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Je sais, Est-il nécessaire, objecteront quelques cama=
rades, de nous laisser spolier de nos réussites par ceux qui
sont plus habiles que nous pour les exploiter & leur zrofit?

Nous sommes, on le sait, contre toute exploitation et
nous ne voudrions pas non plus nous laigser exploiter. liais
il faut bien reconnaltre que cette position non commercisle
ne nous permet pas de nous autc=financer par une masse de
bénéfices qui pourraient constituer un capital sccial impres=-
gionnant. Et que, d’autre part, nolre conception non ortho-
doxe reste suspecte aux entreprises comerciasles et aux bangues
gui ne nous aident pas came elles aideraient une fime jouant
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le vrai jeu commnerciala

Alors on nous démarque et on nous démarquera de plus
en plus., L’exemple de nos BT en eat la preuve , FMaute de
fonds a sacrifier pour en assurer ls diffusion massive,
nous n’avons pu que créer le courant en suscitant le besoin
de documentation., Alors nous voyons les grandes firmes lan=
cer 1’une aprés 1’autre, des collections qui profitent du
courant créé, Seulement leurs réalisations sont commerciales
avant d?8tre pédagogiques, La couverture est particuliére=
ment soignée parce qulon sait qu’elle décidera du succes de
la. collection, L?’intérieur importe peus On gligne des textes
incompréhensibles par les enfants avec des illustrations
sans grande valeur. 5t ca se vend, surtout quand les voya=
geurs peuvent les imposer aux collégues non prévenus,

Et pourquoi n’en faisons-nous pas autant ?

Neus savons que le livre a 300 B serait bien plus mar—
chand que nos BTe A I20 B ;3 qu?il est superflu, commercia=
lewent parlant, d’employer du beav vapier couché avec des
clichés onéreux, Tout cela n’ezt pas comercial et tout
commercant qui serait appelé a diffuser nos B T. en deman=
derait naturellement la reconsidération dans un sens comer=
cial,

Ou bien il nous faudrait 20 millions & sacrifier pour
en imposer la vente et nous n’aurons jameis les 20 millions,

0
00
Alors ?
} Bien sfir, nous sammes & la recherche de la fimme d?édi-
tion qui accepterait nos points de vue pédagogiques et qui
nous aiderait cependant pour une large diffusion possible,
notamment pour ce qui concerne les fichiers auto-correctifs,
les poudres de couleurs et surtout les BT,

Nous avons frappé & bien des portes déjad = y campris

- -



a SUDEL - sans résultat .

Je crains que nousr devions, comme par le passé, assurer
1affaire par nos propres moyenss

Ce qui ne veut pas dire que nous devions sans cesse fai=
re appel aux fonds de nos dévoués camarades.Nous pouvons deés
aujourd’hui = et dés que la " panne Rossignol " sera surmontés-
nous auto=financer partiellement sans rien abandonner de nos
préoccupations pédagogiques,

Nous avons parmi nos réussites, quelques articles, quel=
ques éditions, dont l’introduction dans toutes les écoles,
méme traditionnelles, est aujourd’hui possible : Fichiers
auto=correctifs, poudres de couleurs, disques, boites de tre=
vall et surtout B,Te

Ious essaierons d’intéresser a cette vente,libraires ou
représentants, mais notre longue expérience nous dit quz le
succes solide ne peut venir que de l’action dévouée de nos
adhérents eux-mémes .

Llexemple de nos BI' est 1, Dans certains départenments,
le nombre des abornnés B,T. a plus que doublé, Si 1l’ensemble
de nos départements pouvait obtenir le m&me résultat, le tie
rage de nos BT, serait immédiatement porté & un chiffre qui
serait trés largement bénéficiaire et qui nous permetirait
un auto-financement et donc une propagande accrue, Nous au=
rions moins besoin alors de faire appel & votre porte-monnaie.

De toute fagon, et ce sera notre mot de la fin, nous
n’avons pas le choix : ou nous commercialiser mais nous ne
continuerons pas notre oeuvre spécifiquement C.E.L. = et je
crois que nul des n8tres ne saurait se résoudre & cet abandon.

Ou bien soutenir la C,E,L, tant que les remboursements
Rossignol ne seront pas effectifs, et, en méme temps, agir
personnellement et en groupe pour mieux faire comnaftre nos
productions et surtout pour vendre nos Albums BT, et pour
recuelllir des abonnements B,T.
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Ce n’2ut pas au chiffre de nos bénéfices que s¢ mesurs
2 se mesurers notre influence qui est considérable, natio=
rzlement et internationslement. C’est & notre souci permanent
de. recherche expérimentale;, c’est & nos réalisations origina-
les a4 la mesure non du commerce mais de 1’enfant, c*est a
cetie camaraderie née de notre travail et de nos sacrifices

en canmun que le présent et 1’avenir jugeront notre mouvement,

Faute de mécéne gnous n’en avons jamais rencontré)
feute d?’side de 1’Btat (nous n’avons jamais eu aucune subven=
tion) il ne nous feut compter encore vne fois gue sur nous=
mémes, en combinant = et c’est la besogne la plus difficile-
notre iddal pidagogique avec les véalités excessivement dures
qu? nous ne saurions ignorer, mais auxquelles, avec vous tous,
nous gauvrons faire face,

Aidez-nous, idéalement et pratiquement & continuer
une oeuvre unique, méme dans le monde, mais qui peut et doit
se survivre, parce qu’elle fait fonds sur les forces les plus
précisuses en tous les temps @ la soif et le besoin d'idéal
des éducateurs; le soucl de leur apostolat pédagogique, la
grande frsternité du travails

Dans les bons et dans les mauvais jours, avec vous
tous. nous econtinuerons ,

C. FREINET

Po Ss I1 eat & peine besoin de mentionner ieci notre commune
position en face des éviénements actuels et de la réaction qui
nous menace, z

UN INSTITUTEUR QUL, DANS SA CLASSE ORGANISE LA DISCI-
PLINE COOPERATIVE EI' QUI PREPARE SES ELEVES, PAR NOS TECHNI=
QUES A PENSER PAR BUX-MELES, A DECIDER DE LEUR PROPRE SORT,
A LUITER POUR DEFENDRE LEUR SENS DU CIVISHME, A VIVRE DANS UNE
ATMOSFHERE DE CREATION ET' DE LIBERTE, CET INSTITUTEUR NE PEUT
PLUS 37ACCOMMODER D*UN REGIME AUTORITAIRE DE DICTATURE, PAR=
TOUT, DANS TOUS LES DOKATNES, IL APPORTERA LE METLLEUR DE LUI=
MEME, AUX REGIMES QUI PERMETTRONT LE MIEUX A L°ECOLE DE PRE-
FIGURER, DANS SA STRUCTURE ET DANS SON ACTION, LE MILIEU
SOCTIAL DE LIEERTE, D’EGALITE ET DE FRATERNITE QUE NOUS REVONS.
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L2 libération de I'enfant par le texte libre

S. SENCE (Nord)

Je dois & la libération de I'enfant par le texte libre, I'une des plus belles
émotions de ma vie d'éducatrice. C'est Odette qui me I'a offerle, un matin de
printemps, il y a de cela plusieurs années, alors que réellement, je ne l'attendais
48,

L'enfant était modeste de moyens, mais facile, heureuse en classe, en accord
avec moi, bref, nous nous « sentions » bien.

A quatre ans, & son arrivée en classe, elle était fille unique, trés gatée par
les grands-parents, & cause d'une malformation congénitale du genou qui la
rendait plutét fragile, et un peu pitoyable. La maman travaillant hors du village,
elle avail él6, élevée par sa grand'mére maternelle, allirée chez sa grand'meére
paternelle, et ne faisait qu'une apparilion chaque soir dans la maison de sea
parents,

Elle se mit trés vile &4 la peinture, me fil de beaux poriraits de pelites filles
qui allaient par deux ou trois, la main dans la main, et dont I'une boitail, Elle
parlail volonliers, racontant des histoires fantastiques, ot 'imagination débridés
el la peur de toub et de rien, jouaient souvent un grand réle, Cependant ioul
allait bien,

Vint la pelite sceur.

La maman cessa de travailler, et les parenls reprirent Odelle chez eux

Naivemenl je me réjouissais pour elle. Je m'attendais & de la joie de Ja pari
de la grande sceur.

C'était mal connaitre le milien dans lequel les deux enfants élaient destinées
i vivre, & se connaitre, & se comprendre et a s'aimer.

Odetle allait avoir sepl ans.

Les lextes libres écrits dans les mois qui suivirent la naissance furent comme
une plainte continue.

Tous les jours — absolument tous les jours — et cela des semaines el des
semaines durant, I'enfant nous lisail les mémes fins de texic. Textes d'ailleurs
réduits au minimum, quelques lignes halives, simples oceasions peut-éire de
pouvoir les terminer inlassablement par lo méme finale : « Et j'ai fait du bruit,
et ma petile sceur s'esh réveillée, et elle a pleuré, el mon papa m'a disputée »,

A la maison, elle était, me disail-on : abominable, La nuit, elle avait des
cauchemars, ou de véritables inscmnies la tenaient éveillée terrorisée,

En classe, ¢'était I'enfant la plus charmante, el la plus docile qui soit.

Et un jour, sans transilion, ce ful le miracle : Feuilletant son cahier de
premiers jets, j'eus 1'émouvante surprise d'y découvrir un véritable poeme.
(Malheureusement, aprés cing années, je n'ai pu retrouver l'original.)

Ma premiere émolion passée, je lus le texte aux enfants D'instinet, ils y
avaient senli quelque chose, peut-étre seulement la poésie, peut-élre seulement
le drame, Le groupe en tous cas était fervent,

Dailleurs, il y avait peu &4 faire pour sortir le poéme : mettre en vers libres,
quelquis répétitions pour la cadence, pour le rythme., Du point de vue émotionnel
tout tait.

Lﬁy voici tel qu'avec le C.E, nous ["avons mis au point,
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Dans mon jardin

il ¥y a un rosler..

Je vowdrais bien

que les roses fleurissent

mais ce n'est qu'un rosler sans rose.

Le soleil n'aime pas

Ce iriste rosier Ia..

Pourquoi, pourquol ?

On ne saif pas.

¥l brille toujours de I'autre coté
Il brille pour les jonguilles
qu'il caresse doucement

du bout de ses longs doigts
doux et dorés

doux eb dorés au mois de mal
peut-étre

qu'il n'ose pas caresser les roseg
a cause de leurs épines..,

Mais, sl le soleil ne les caresse pas,
alors, elles ne fleuriront jamais
les roses de mon rosler.,

A la fin de la séance de travail relisant le texte d'Odette, je restai volon-
tairement en suspens sur cet appei dernier :
« Mais si lg soleil ne les caresse pas,
alors elles ne flearivont jamais
les roses de mon rosler 7 »

C'est Marie-Claude qui a résolu le probléme avec l'appui des gargons :

Maig si i1 fleurira le rosier,
Il sera peut-étre en retard,
mais il flenrira

tous les rosiers song fleuris
au mois de mal,

Pour rassurer Odeite, de crainte d'exagérer son souci, j'ai cru bon de
terminer le poéme par la note optimiste du C.E. :
— Rosier fleuriras-tu ?
— Ouni, oui, je fleuriral.
parce que
sous le soleil, on sous la plule
an mois de mai
tous les rosiers sont fleuris,

_Mais j'_avais_bien un peu l'impression que, poétiquement parlant, la der-
niére partie était une trahison, e! pas a la hauteur de I'angoisse initiale.

Par la suite, les années qui suivirent, j'ai eu de trés beaux dessins d'Odette,
totjours tourmentés, et méme agressifs: le papu au marlinel, le loup du bois,
et surtout, surtout celui que je considére comme le chef-d'ccuvre de toute
la production de douze années de technique Freinet: l'arbre rouge, dont les

tons violents — tous les rouges — mais si nuancés, dont les branches tordues
aux extrémités crispées disent bien le tourment intérieur de !'enfant,
S. SENCE,

R



LE BOHEC (Cétes-du-Nord)

MON COPAIN

Dans ma classe est venu l'an dernier vn gargon de 7 ans, venant de Paris.
Son pere est morl & Trégastel. Sa meére s'est remariée & Paris et elle a eu
trois petites filles, Pour la soulager on a envoyé l'enfant A& Trégastel, chez
sa grand-mére, Mais le gar¢on la géne parce qu'elle est laveuse et n'a guére
le temps de s'occuper de lui, Elle n'a d'ailleurs pas (rés bon caractére et
le houspille sans arrét,

Un jour, [|‘ui lu le poéme (A) suivant, écrit par Jean-Pierre (7 ans) il y a
deux ans, Alors Jean-Frangois Rouzie, le petit parisien, s'est mis a écrire le
premier des textes suivants (B). Le second (C) a été écrit le lendemain.

(A)
L'olseau qui avait chanté
Des années ef des années
Maintenant, il est mort
Par le caillou de la fléche

Maintenant, il ne pense plus & rien
il es{ mort !

Il ne pense plus a toutes oes annéey
Qu'il avait chantées

Il me disait :

Y'empécherai ton chagrin

Yo t'empécherai de pleurer

Je te consoleral

£t il me consolait

11 gazouillait

Et moli, les choses gaies,

Ca me console

Malis l'oiseau qul avalf gazonillé
Il est mort maintenant

Il ne dit plus rien

Maintenant, il est mor{
1l ne me chantera plus, I'élé prochain
Et ne me consolera plus,

Jean-Pierre (7 ans).
(B)

Aufjourd’hui,

Je suis tout seul dang la forét.
Je vois le petii olseau qui danse
C'est merveilleux :

Je lui parle

1l me rénond ccmme une grande personne
Aprés i1 part :

Jo fui dis

Reste, mon petit olsean

Tu es gentll, tu es mon copaln
Tu es le meilleur petit olsean,
Mais il s'en va
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Alors, Je valy & la maison,

Comme un pauvre malhenreux

Quand je pense au petit oiseau

Qui parle comme une grande personne.
C'est ingrat, un pefit oiseau,

(&)

Je pleurs sur ce petit oiseau

Je vais dans la forél me promener,
Je vois le petit oiseau gui pleure aussi
« Ne pleure pas, mon pelif oiseau,
Tu es mon copain,

Tu remplis mon ceeur de joie .
J'ai les larmes aux yeux,

Il me répond des histoires

Il me dit

« Mais j'ai perdu ma maman !

Tu ne le savais pas ?

J'al pleuré, tu sals,

Mon papa aussi ! »

Ce n'est pas chic

Quand sa maman

eb son papa sont morts,

« Jo te dis au revoir

mon petif oiseau »

Je m'en vais tiriste et malheurcux
Un moment aprés, je l'entends pleurer,

Je vais en courant le voir.

Je lui demande

« Qu'est-ce quil y a

— Rien du tout »,

Je croyaig que c'était Iui

c'étaif une pie.

Ta ! ta ! elle est partie.

On est bien débarrassé de cette pie.
Maintenant,

il est temps d'aller a4 1a maison ‘
Je n'ai pas envie d'aller a la maison,
Je vals rester une heure encore

pour faire plaisir au pelit oiseau.
On se raconte des histoires

de notre papa et de noire maman,

Jean-Frangeis Rouzie (7 ans).

A la réflexion, il me semble que la pie peut représenter la grand-mére,
Cette année, 'enfant est en pension dans une maison religieuse. Je 1'ai pris
dans ma voiture un jour et j'ai voulu lui parler mais il a fondu en larmes.
_ Cela me fend le cceur, Quand nous nous voyons, nous échangeons un petit
signe el nous nous sentons bien copains, le petit oiseau et moi.

LE BOHEC, Trégastel (Cdtes-du-Nord).
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J. RIBOLZI (Suisse)

Il faut qu'il croisse..,

On m'en avait dit pis que pendre. |l était de ceux dont le nom est pointé dans le registre...

A l'ouverture de la classe, je le plagai & Ja premiére table, pour bien l'observer,

Quel désordre dans ses effets |

Quelle vilaine écriture !

Ce sera un « dur» !

Voila qu'il se balance sur sa chaise en ricanant.

Ce ricanement m'obséde, m'obsédera, provdquant ; mauvais génie qui me disputera sans
doute des heures claires.

Je me disais ;

— Cet éléve au visage d'un blanc laiteux est pourtant une vie, Il faudra entretenir la
flamme. Vois ses grands yeux noirs : tu trouveras la flamme en eux, si tu sais... .

Qui veut faire ce dessin? lllustrer ce texte?
Voila le dur qui s'annonce...
Comme il <ait bien disposer les couleurs !
Quelle imagination | Quelle fraicheur !
Ton dessin me fait plaisir, tout comme 3 tes copains...
Mais, qu'il comptait mal ! Qu'il orthographiait mal | Et toujours ce désordre... Pourtant,
il chante si bien !
N

~— Comme il a chargé, me dit-on. Méme dans la rue, ce n'est plus le vilain garcon.
Ce n’est pas moi qui l'ai transformé. Clest la confiance qu’il a eue en moi, puis en lui,
qui a opéré. L'humble part du mailre, dans 'ombre des cceurs, fait aussi bien des choses.
b4

Certes, tout n'est pas parfait, Une contrariété : il explose de colére. La vie a pour [ui
des exigences qui le révoltent,
Il part en claquant la porte... puis revient bientdt, calmé. L'orage est passé.
Qu'aurais-je fait 7 Qu'auriez-vous fait, dix ans plus tot?
e

Parce qu'il sait graver les linos bien mieux que moi, il 2 initié quelques camarades 3
cette technique, En dessin, son avis est écouté : il fait preuve de golt. |l apprécie un beau
texte, || vibre & la poésie — la vraie — celle qu'on sent dans son ceeur et qui emplit
ur: moment seulement toute la classe.

Maintenant, je sais: il y a en lui une personnalité ; il fallait I'épanouir, sans s'occuper
trop des heurts violents de ce caractére original.

Il nous faut des hommes originaux. Je sais aussi que, déja, sa vie est orientée vers le
théatre qu'il aime passionnément. Et qui sait si je ne recourrai pas, un jour, 3 ses conseils.

Il faut qu'il croisse..,

(Extrait du bulletin de la Guilde suisse.) ). RIBOLZI (Suisse),

*

J'ai dans ma classe un enfant de sepl ans et demi, ne sachant ni lire ni
écrire.

Dans sa scolarité antérieure, pendant deux ans, avec d'aulres éducaleurs,
il n'a pas prononcé un seul mol. Aprés bien des fenlalives, il s'esl enhardi
d raconicr ses dessins libres aw magnétophone. Peu d peu son ton perd
sa charge d'anxiéfé, Le regard est mainienant plein de flamme, La roule est

ouwverle,
Pierre VIRE (8.-et-0.).



YERSIN (Suisse)

Alain a neuf anz. De caractére difficile, i! est suivi depuis plusieurs années par I'Office
médico-pédagogique et par son médecin de famiille, En classe, il est agité, trés pénible.
Il aime peindre, mais se refuse a écrire dans ces cahiers. Menace, récompense, possibilité de
peindre, rien ne réussit : Alain ne veut pas écrire, |'échoue lamentablement avec lui. L'ins-
pecteur s'y intéresse, il n'a jamais vu de cas pareil et me donne cet heureux conseil : laissez-
le peindre et, peut-étre, plus tard évoluera-t-il.

Au début de l'automne, je parle & mes éléves de l'achat et de l'utilité d'une imprimerie.
Une récolte abondante de papier nous procure le matériel encore manquant,

Jinitie les enfants au texte libre par la lecture de quelques poémes, puis dépose sur le
pupitre de petites feuilles qui n'attendent que les poéres,

Avec beaucoup de surprise et de bonheur, je vois Alain se précipiter sur la feuille et sur
sa plume, lui qui la détestait. 1l est plein d'idées, voudrait écrire plusicurs textes par semaing,
s'offre pour les lire a haute voix devant la classe et veut en couvrir le tableau. Il n'est plus
question de l'obligation d'écrire, mais bien plutét du plaisir de s'exprimer librement et de
nous révéler ce qu'il ressent, Les camarades sourient de le voir si enthousiaste : 4 celui-ci il
fallait vraiment la I'berté !

Cette initiation au texte libre, méthode nouvelle auyssi bien pour le maitre que pour les

éléves, m'apporte quelques enseignements nouveaux :

1. La peinture libre et le texte libre se complétent admirablement : ce ne sont pas les mémes
enfants qui réussissent dans ces travaux,

2. Plusieurs de mes éléves faibles en composition écrivent librement avec plaisir et entrainent
les « intellectuels » de la classe qui suivent le mouvement.

3. La spontanéité des textes me plait infiniment ; la plupart, me semble-t-il ont ce quelque
chose de frais qui attire.

4. Le travail augmente pour le maitre qui est un peu effrayé de |'abondance des textes
(33 éléves),
Heureusement, Lisette Badoux me regoit dans sa classe et me donne de judicieux conseils,

5. 1l me manque des textes de prose et des poémes pour lire aux enfants. Je remercie ceux
qui pourraient m'en envoyer.

(Extrait du bulletin de la guilde suisse) YERSIN, Collége de Villamont (Suisse).

J. MOUNIER (Haute-Savoie)

Dans ce hameau de montagne, 3 2 km d'une station assez fréquentée, les enfants ne
sont pas trop isolés — routes ouvertes, cars, ravitaillement, docteur — et pas encore gatés
par les effets d'un tourisme envahissant,

Ils vivent dans un milieu naturel, particuliérement beau en toutes saisons, ils s'occupent
des bétes et des travaux de la terre aux cotés de parents bienveillants.

Pas d'angoissés, pas de complexés, pas de réves noirs, pas de déracinés ; des enfants sans
problémes ; les familles sont stables, familles de paysans d'une honnéteté scrupuleuse, d'une
hospitalité généreuse, d'une moralité parfaite, Les enfants sont nourris sans luxe — peu de
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confiseries, peu de patisseries — mais en quantité suffisante, ils sont habillés modestement
mais chaudement, Les logements sont suffisants,

Pas de cinéma, pas de télévision, la radio « pour savoir le temps »,

L'effectif de la classe : il s'étage de 12 & 8,

Le local aéré ,vaste, bien chauffé, les crédits suffisants & peu prés,

La rentrée — & 4 ans — est attendue avec impatience par les petits qui s'en font une joje.

Tableau idyllique s'il en est et que je n'exagére pas.

Cependant, pendant les vacances qui précédérent mon installation, je rencontrai mon
collégue prédécesseur,

Il me dit: « 2 garcons de 14 ans veulent revenir en octobre, ce sont de vrais voyous,
ils fument dans la cour, font pipi dans les encriers, etc..., quant 3 leurs résultats scolaires ! ! !
Un bon conseil ; dites-leur donc que I'l.P. ne vous donne pas l'autorisation de les reprendre.

J'étais perplexe. |'étais jeune ,pas encore trés s(ire de mon autorité, de mon métier.

Honnétement, je fis quand méme la demande & I'lP qui me l'accorda. Je mis au courant
les 2 familles et je vis arriver les 2 voyous.

Je débutai alors dans les techniques Freinet, le premier journal limographié ne sortit
qu'en janvier, |es premiers dessins n'étaient pas be:zux du tout, et il y avait encore une grande
part de travail traditionnel ; mais les 2 garcons se mirent aussitot avec force termes techniques
et patois qu'ils m’expliquzient avec beaucoup de zéle 3 perler, parler et toujours parler en
longs textes interminables de leurs travaux de montagnards qu'ils pratiquaient déja et qui leur
tenaient tant a cceur,

Le premier journal prouva a tout |e village et jusqu’au chef-lieu qu'ils n'étaient pas si
bétes. Le fait que je m'intéresse a leur vie m’accorda leur amitié,

De plus pour satisfaire leur héréditaire goOt de hricoler, ils amenérent des planches, des
billots, de vieux outils. lls furent trés fiers de l'installation de leur petite étagére dans un
coin de la classe, lls gravérent, sculptérent la chapelle, le berger, le skieur, peignirent le
chien qui tire la luge, |e ski, etc.., toutes les ceuvres furent accrochées.

Il y eut les correspondants... et les 2 voyous écrivirent des lettres d'une longueur temar-
quable et bien longues aussi a corriger,

Les progrés en frangais furent rapides,
L'un d'eux partit 3 Paques, l'autre obtint son CEP — jour de transes pour moi — mais
qui fixa désormais |'opinion du village sur mes méthodes,

Toute 'année, j'ai pu constater leur gentillesse infinie envers moi, envers les plus petits.
Aucun probléme de discipline

J’ai toujours vu, le plus voyou, le « meneur », tout le long de I'hiver, chausser et déchaus-
ser leq skis des plus jeunes ; les aprés-midi de ski au chef-lieu, attacher les skis de toute la
bande, lui-méme sur la luge et tirer la luge jusqu'au bout,

Je revo’s mon collégue qui est d'ailleurs trés sympathique et qui avoue avoir eu des mala-
dresses de débutant — que je comprends fort bien d’ailleurs — mais qui explique ce chan-
gement radical d'attitude au fait que j'étais une femme,

Il faut s'empresser d'en sourire.

Si les 2 enfants ont arrété net leur attitude d'opposition, je sais bien que c'est grace &
'expression libre, & la correspondance scolaire et a cette confiance et cette amitié récipro-
ques qui en ont été les conséquences.

J. MOUNIER, Pralognan-la-Croix (Savoie).
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P. FORT

la correspondance interscolaire
motivation de I'expression libre

Dans le courant de 1952, un cultivateur prenait comme domestique de
culture une femme qui arrivait au pays avec qualre enfants, dont deux
d'dge scolaire, Je ne parlerai que de la plus Agée, L..., qui entra dans ma
classe, Dépaysée, il lui fallut un certain temps pour s'adapter au travail sur
fiches, au texte libre... Autant que je m’en souvienne, je revois L..,, faisant son
travail sans briller particulidrement. Ses textes ne sortaient pas de l'ordinaire
et elle se contentait simplement de parler de choses simples, de faits anodins,
sans nous livrer le fond de ses pensées.

Ce n'est que quelques mois plus tard que j'appris l'inconduite de sa mére
et il fallut un bal de 14 juillet pour que je soupgonne tout ce qui pouvait
influencer en mal la pauyre L... Ce jour-la, en effet, sa meére ful relevéa ivre
dans la salle... et naturellement bien des gens riaient de la voir dans cet état.
L... était présente, mais je la vis s'en aller, en pleurant, honteuse évidemment
et retourner chez sa « nourrice» ; en effel, elle avail, entre temps, été placée
chez une femme dgée du pays par l'assistante sociale,

Les vacances passérent ; la rentrée se fit, Naturellement, jamais, je ne lui
parlai de ce qui aurait pu l'ennuyer ; en classe, personne ne lui parlait de
sa meére, dont la mauvaise conduitle continuait, Ma femme et moi nous nous
demandions souvent comment L.. allait tourner quand elle serait sortie de
I'école, et aussi comment essayer de la conserver dans la bonne voie...

Avec la rentrée, les textes libres recommencérent... sans rien apporter de
nouveau, Puis, je distribuai a chacun de mes éléves un correspondant pour
I'année scolaire (1), année scolaire qui allait étre la derniére pour L..,

Pendant les premiers mois, je constate chez L... un gros effort, car elle
veul réussir aussi bien que ses camarades, J'ai cetle année-la une bonne équipe
qui travaille bien en frangais et dont les (extes libres sont variés, intéressants.
Ceux de L... le sont aussi, mais elle ne s'extériorise pas, ne laisse rien deviner
de ses sentiments, Cepen(fant, elle a fait bien connaissance avec M.-A. T..., sa
correspondante. Ses lettres d'abord courtes, s'allongent peu & peu: elle lui
raconte sa vie d'écoliére, parlant peu de sa mere, ni de ses fréres et swurs.

Et voild qu'un jour, le drame éclate, Aprés avoir longuement parlé de la
vie scolaire, L... écrit:

« Je suis aw coin du feu, pendanl que Mme M.., esl au lil car elle est bien
malade, Ca m'ennuie bien... » et elle raconte l'opération qu’a dn subir la
vieille femme qui la garde. Et elle termine en disant : « Pendant que je t'écris,

(1) N s'agissait des éléves de Thomas Emile (Moglan, Finistére).
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je me demande ce que je vai: devenir, si elle s’en va pour longtemps! n lin
effet, il est question d'envoyer cette dame a 1'hdpiial !

Quelques jours plus tard, sans jamais en avoir parlé en ciusse, elle fait
part de ses soucis & sa camarade, C'est cette letire-la que j'aurais voulu
reirouver, Elle expliquait que sa « nourrice » allait aller & 1'hdpital, qu'on
allait I'envoyer ailleurs,.. peul-étre dans un autre village, qu’elle ne voulail
pas quitter son école on elle élait stre de réussir, et aussi qu'elle voulait
rester jusqu'a la fin de I'année scolaire pour faire le voyage-échange et aller
voir sa correspondante bretonne ! Tout cela je I'ai lu, mais elle n'en & jamais
soufflé mot en classe, Je me suis demandé pourquoi | De mon coté, je sentais
les efforts faits par L... ; je constatais les résultats scolaires et 1'évolution
de ses sentiments.

Au mois davril, L... est placée dans une autre famille du village, Cest
elle qui a demandé a rester au pays, Mais voici ce qu'elle éerit aprés avoir
présenté la famille de sa nouvelle nourrice et parlé de ses petits-enfants qui
vivent dans la ferme voisine :

« Frangoise a le méme caractére que sa mére. Il ne faul pas la cortiger
car elle va le dire 4 sa mére qui nous dispwle aussilof, Toud le monde a peur,
de la mére de Francoise.., Bernard est un gros « pépére » qui esl aussi malin
que sa soenr, de Uaime biem el quand je Uembrasse, il me lend sa pelile joue.
Il ne sail gque dire chew! hew! »n quand il veul nous monlrer ovw expliquer
quelque chose, »

Mais pour L... la vie aussi va changer, Et si parfois, en classe, je la trouve
fatiguée, ou endormie, si ses devoirs sont plus mal écrits, il y a une raison,
qu'elle ne me dira pas, mais gu'elle éerira a4 sa camarade :

« Samedi (c'élait un jour de congé) de neuf heures du malin jusqu'a sepl
hewres du soir, Sans arrvél, j'ai travaillé avee M. R.., Te tui lendais les longs
el gros sapins éhranchés qu'il sciail @ la seie mécanique, De lemps en temps,
je rangeais le hois scié sous un hangar pour qu'il séche, Nous n'alliong pas
vile ecar, d loul instant, la courroie saulail, Alors, je coupais le coniact. On
rentella’y la courroie, puis le couranl el tout remarchait, A lua fin de lo journée,
je nélais pas faliguée, mais le lendemain malin, je ne pouvais presque plus
bouger, lanl javais mal parloul, surloul aug reins et auxr bras, Kl pendant
que je Uéeris, jlai mal, je suis tres faliguée et je lombe de sommeil |

Ainsi cette fillette de 14 ans bientdt, travaille dur & la ferme. Elle ne s'en
plaint pas tellement et elle continue & travailler en classe pour oblenir... son
C.E.P. Mais si I'atmosphére de la classe lui convient elle constate tout de méme
dans une leltre :

« Moi, aussi, jlallais au patronage (ecatholique, c'est moi qui souligne) pen-
dant les grandes vacances. Mais je n'y vais plus le jeudi Je ne veur plus
y aller car jélais toujours délaissée dans un coin, lowle sewle, La dirécirice
me faisail faire de la coulure de pelite el les aulres filles de mon dge ne voulaient
pas de moi parce que je suis fille dune bonne de cullure et elles, filles d'ou-
vriers et de conlremailres.,.

De cela elle en a cerlainement souffert, La conduile de sa mére était respon-
suble de cela et bien des gens devaient croire qu'elle, L..., ferail comme sa
mére, Or, nous nous étions apercus, o 1'éeole, qu'au contraire, elle avail en
aversion celte conduite... et peot-dre pussi sa mére, et qu'elle faisait tout son
possible, pour se bien tenir,

Plus loin, elle ajoule, parlant d'une gortie a laquelle ses camarades avaient
participé avec le patronage :

wde regretie de ne pas éire alléc avec elles, mais si j'avais demandé, on
mlaurail pewd-élre refusé. »
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Tout cela aurait pu décourager L... Pas du tout | Elle veut réussir.., Elle
fera la lessive, de grosses lessives... mais elle n'en dit que deux ou trois mots
i sa camarmie, tandis qu'elle lui raconte en ftrois pages de cahier la joie
que lui a procurée ma femme quelques minutes aprés une lessive... Nous
l'avions emmenée en voiture avec trois aulres éléves, se baigner dans la
Seine | C'était la premiére fois..,

Dans ces pages elle laisse déborder sa joie. Je crois que jamais elle n'a
écrit de fexte libre avec autant de plaisir. Et celui-la, elle n'a pas craint de
le lire. devant toute la classe. Qui sait ¥ C'était peut-étre pour elle comme
une réhabilitation vis-a-vis de ses camarades.

Quel fut le résultat de cet effort ?

D'abord un résultat immédiat : jamais je n’aurais obtenu de telles confi-
dences si je n'avais pas laiss¢ les éldves s'exprimer librement. Certains ne
craignent pas de le faire publiquement, si l'on peut dire, en lisant leurs textes
devant toute la classe.

D'autres, plus timides, plus effacés, n'osent pas. Mais s'ils sont en confiance
avec quelqu'un, ile lui confieront leurs soucis et leurs joies, L.., savait que je
lisais le courrier. Elle a eu confionce en moi, sachant que je n'en parlerais
pas (... sauf aujourd’hui, avec cing ans de recul l).

Cela m'a permis de ieux la connaitre, de la mieux comprendre, de l'aider
a sortir du milien malsain de sa famille, de 'encourager, Et L.., a réussi! elle
a été recue au C.E.P,

Autre résultat :

La connaissant mieux, nous nous sommes un peu occupés d'elle. Elle est
allée chez sa camarade, en Bretagne, Quelle joie pour elle. Sa « nourrice » a
accepté de recevoir sa correspondante, L... était comme toutes ses camarades ..,

Elle est entrée & 1'usine, ol on I'a prise en pension. La directrice s'est
intéressée a elle ; aujourd'hui, c¢’est une bonne ouvriére, sportive a4 ses heures,
habile dans les travaux de couture, d'une conduite sans reproche. Elle continue
i correspondre avec la petite Bretonne el elle fait ses économies pour aller la
voir — si ¢'est possible — aux prochaines vacances |

FORT (Aube).



E. THOMAS et P. FORT

VOYAGES - ECHANGES
INTERSCOLAIRES

L'an dernier, au Congrés de Nantes, la Commission des Echanges inter-
scolaires avait décidé de faire insérer dans U'Educateur quelques articles con-
cernant la réalisation des voyages-échanges,

Qu'est-ce qu’'un voyage-échange ?

C'est le couronnement d'une ou de deux années de correspondance inter-
scolaire entre les éleves de deux écoles de régions plus ou moins éloignées
I'une de l'autre: pendant un certain nombre de jours, variable selon les
possibilités, les éléves d'une école seront regus chez leurs camarades, puis
ceux-ci viendront & leur tour chez les premiers, Séjours sous la surveillance
des instituteurs, au cours desquels les uns et les autres prendront contact
avec la famille, le village et la vie de leur correspondant, visiteront la région,
el travailleront ensemble & la réalisation d'un compte-rendu de leurs activités.

Commenl réaliser un voyage-échange ?

La premiére condition est de trouver une classe dont I'effectif, le (ou les)
cours soienl en rapport avec ceux de sa propre classe,

La seconde est de trouver un collégue qui ait le méme désir que soi de
réaliser le projet et de tout mettre en ceuvre pour y réussir, Pour cela, il
est bon de profiter d'un congrés ou d'un stage pour lier connaissance et jeler
les bases du futur échange. Mais cela n'est pas une condition exclusive.

La troisiéme est de donner & fond dans la correspondance au cours de 1l'an-
née scolaire : que les envois de lettres soient réguliers; que les colis soient
intéressants (friandises ou petits cadeaux & Noél, échantillons, collections)
avec des albums, des enquétes.., ete. de fagcon & créer un climat favorable
chez les enfanis et méme dans les familles.

La quatriéme est de préparer, avec les éleves le voyage échange assez
tét a I'avance : (guestions budgétaires, dépenses & envisager, itinéraires, excur-
sions, visites, préparalion de fétes...

La cinquieme est de préparer, entre mailres, les conditions d'accueil dans
les familles,

La sixidme sera de déclarer en temps voulu, cet échange & la Prélecture,
sous la dénomination de Colonie de vacances i placement familial, d< réser-
ver (gratuitement) les places & la S.N.C.FV, si le voyage se fait par le train
(réduction de 50 % ; pour cette demande, s’'adresser au Service de la Jeunesse
et des Sports qui fournira les imprimés nécessaires).

Il ne restera plus qu'a partir confiant dans le succés,

Comment réaliser l'accueil ?

Au cours des échanges réalisés enlre nos propres écoles puis avec celles
d'Echebrune et de Migron (Charente-Maritime), nous avons logé les enfants
uwutant que possible dans les familles de leurs correspondanis; mais quand
pour des raisons de moralité ou de place, cela était impossible, l'enfant était
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logé dans une famille voisine, Les familles logeaient et nourrissaient leur
invité qui, toul le reste du temps, restait sous la surveillance des maitres, soit
en classe, soit en: promenade, soit en visite.

Cependant, il existe d’autres moyens : o

— Au cours d'un échange, il avait ét¢ reconnu difficile de loger les pelits
Aunbois dans les familles correspondantes du Pays de Caux (fermes éloignées,
difficultés diverses), Aussi, I'école possédant une cantine, les enfants étaient
nourris a 1'école el deux salles de classe avaient été transformées en dorloirs:
paille pour les garcons et paillasses pour les filles : personne ne s'était plaint.
Les petits Cauchois venaient tous les jours nous retrouver a I'école et parti-
ciper aux promenades et excursions,

— Une aulre fois, 4 Creac'h Oalec, les Aubois couchaient dans les classes,
ce oni avait son charme el dépaysait moins les plus timides, mais ils allaient
preici, - tous leurs repas chez i’eur camarade. Le souvenir rapporté de cet
echang fut excellent, La aussi, toute la journee, tous les enfants étaient en-
semble,

Quand on le veul, il est toujours possible de s’arranger el on trouve toujours
une famille préte & accueilliv un enfanl « abandonné ».
comment pratiguer Uéchange ?

Le vovage-échange peul se faire par le car ou par le train; les deux
maniéres ont leurs avantages et leurs inconvénients,

Le vovage-échange peul se faire sous la forme voyvage complet (aller-
retour) la méme année oun sous la forme échange complet sur deux ans,

Le voyape-échange complel en un an :

Tous les échanges gue nous avons réalisés 'ont élé sous cette forme :

1944 : Fontaine-les-Gres - St-Héléne Bondeville (S.-Mine) ;

1950 : Fontaine-les-Grés - Creac’h Oalee (Finistére) ;

1951 : Fontaine-les-Gres - St-Hippolyte-sur-Doubs (Doubs) ;

1953 : Foniaine-les-Grés - St-Thamec-en-Moelan (Finistére) ;

1955-: Fontaine-les-Grés - Echebrune (C.-Mme) ;

1955 : St-Thamee-en-Moelan - Migron (C.-Mme) ;

1956« Si-Thamec-en-Moelan - Fontaine-les-Gres,

Nous allons essayer de traduire nos impressions sur cette forme d'échange,
laissant le soin aux camarades qui oni échelonné leurs échanges sur deux ans
de développer leur point de vue,

a) Avantages :

— Les mémes éléves parlicipent a 1'échange complet ; sur deux ans, il
se peut que des éléves de 14 ans ne puissent pas participer l'année suivante
au voyage relour ; ayant quitté I'école, ils travaillen! et ne peuvent avoir leurs
congés en temps voulu, Des départs ou des arrivees peuvent avoir lien au
cours de la deuxitme onnée el eréer des difficuliés

— L'échange (aller-retour) durant environ 20 jours crée un bon Gtat
d'esprit entre les correspondants, ils ont le {emps de se bien connaitre, Si
les premiers contacts sont souveni assez timides, il n'en est plus de méme par
la suile, Des la fin du premier séjour, ils sont bien liés et avee quelle jofe
entament-ils ensemble le voyage-retour pour godter en commun le deuxiéme
séjour. Aussi on comprend fort bien les larmes que provogue bien souvent
la séparation & la fin de ces trois semaines passées ensemble. Ce long stage
en commun contribue a eréer un climat favorablz & la réalisation d'un excel-
lent travail (mise au point de flextes libres, d'enquétes, de comptes rendus
de visites, d'excursions, elc.).

— L'échange complet durant ving! jours, il est possible de le déclarer
sous le méme nom ef, quoique nous n'en ayons juinais profité, il doit élre
possible de solliciter une subvention a4 la Jeunesse et aux Sports (colonie de
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vacances itinérante) ainsi que du Conseil Général’ (pour un séjour dépassant
(Juatorze jours).

— Une école, favorisée au point de vue des finances peut, en réalisant
I’échange annuel, changer de correspondant régulier tous les ans, ce qui
lui permet de voir une région différente chaque fois, :

— On peut si I'on veut et si les conditions sonl favorables, continuer
I'échange épistolaire au cours de l'année suivante sans qu'il y ait cette
fois voyage-échange ; c'est ce que nous avons fait en 1957 parée' que nos
eleves avaient é1é heureux de continuer a correspondre et puis aussi parce
que nos coopératives avaient besoin de souffler un peu au point de vue
financier,

Nous en avons profité pour metire au point de magnifiques albums conte-
nant plus de quarante textes libres, rappelant des promenades, des visites,
des excursions, des enquétes faites en Bretagne et en Champagne ; quelques
uns ont méme été enregisirés au magnétophone,

b) Inconvénients :

Nous n’en avons pas trouvé en dehors du financement car cette formule
exige évidemment beaucoup d'argent; dans I'aulre cas, les dépenses sont
réparties sur deux ans; dans le néire ces grosses dépenses ont lieu chaque
année & moins de faire comme nous l'avons fait en 1957,

Ici se pose la question :
¢) Comment financer de tels échanges?

Plusieurs solutions sont 4 envisager :

— La Coopérative scolaire est riche et peut régler tous les frais: voyage,
excursions, frais divers. Alors, pas de difficultés. Mais ce n'est pas souvent
le cas,

— La coopérative parlicipe dans la mesure de ses moyens et sollicite une
participation aux familles, environ le tiers ou la moilié des dépenses,

— Il ne faut pas oublier que la coopérative peut parfois obtenir des sub-
ventions : municipalité, Conseil général, Pupilles de 1'école, Amicale laique,
Jeunesse au Plein Air, et d'autres peut-étre encore.

— Enfin pour le cas ou le voyage se fait par le train, la SNCF accorde
le farif colonies de vacances, soit une réduction de 50 %. A ce sujet, & Nantes,
rous étions d'accord pour essayer d'obienir les 75 % de réduction accordés
4 certains cas,

d) Position des parents :

8i quelques parents ont hésité au début soit & nous confier leurs enfants,
soit & verser leur « contribution » au voyage, la plupart aujourd’hui sont
heureux de pouvoir y participer et de recevoir le correspondani, Il est curieux
de les voir faire un effort particulier pour que celui-ci soit bien regu (propreté
de la maison, amélioration de 1'ordinaire). La preuve que ces échanges plaisent
aux parents, c'est que par la suile, des échanges ont lieu entre eux on entre
les anciens correspondants,
Conelusion :

Il nous semble inutile de rappeler en les détaillant tous les bienfaic: ¢ u'ap-
porte dans une classe une correspondance interscolaire bien menée et terminée
par un voyage-échange réussi, Certes, on éprouvera bien parfois quelques
difficultés au sujet du placement des éléves ou du financement du voyage.
Mais qu'est-ce que cela 4 cOté de tout I'intérét qu'on en retire : étude géogra-
phique, étude historique de la région visitée, pénétration dans la vie méme
de celle région, ete. Si un voyage-échange donne parfois bien du souci, on
en est bien récompensé par la joie des enfants et aussi, & part quelques
exceptions qui confirment la régle, par la compréhension des parents el

"aide qu'ils nous apportent.
EMiLE THOMAS et Pierre FORT.
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R. LALLEMAND

RETOUR DE CHINE

En guise de conclusion
Collaborations fructueuses

L'ireitut de I'Ecole Moderne ne peut plus se borner & la collaboration
interne entre ses adeples ; il ne peut plus se limiter a la France, Déja, il
élargilt ses activités aupreés des parents, médecins et artistes ; et déja il rayonne
i travers le monde.

La vie moderne apporte ses exigences et toute son organisation qui reste
clroitement limitée A sa spécialisation ne peul s'élendre fructueusement. Le
moment est done venu de collaborations plus étendues encore.

Pour la premiére fois dans 1'histoire de I'LLC.E.M., une organisation
presque ignorée chez ncus, mais qui connaissail notre exisltence, a admis 1'un
de nos membres a4 visiter officiellement un grand pays élranger, 4 y parler de
nos activilés, et & en rapporter des enseignements utiles & notre pédagogie
moderne,

Griace o l'Association des Amitiés franco-chinoises, j'ai pu faire partie de
la délégation de dix personnes qui s'est rendue en Chine en avril-mai 1957,

Léerivain Paul Tillard, qui a véeu un an la-bas, a écrit que la Chine serait
un jour le pays révé pour la pédagogie symbolisée par L'école buissonniére.
Méme si, pour P'instant, les conditions ne peuvent étre que partiellement réa-
lisées pour une école active véritable, je suis convaincu que cette opinion est
fondée.

Pourquoi ? Parce que fous les mouvements nalionaux qui font partie de
la Fédération n'ont adopté nos techniques qu'aprés expérience, et parce que
toutes les réalisations de la Chine Populaire ne sont généralisées qu'aprés
une expérience prudente. Mais la politique des mille floraisons est 1'encou-
ragement a toutes les expériences primaires.

C'est dire que la-bas comme partout le point de départ doit étre l'expé-
rience de quelques camarades, Celle-ci est néceéssaire et suffisante pour qu'elle
s'élargisse et s'adaple, pour éire reprise ensuite officiellernent, dans un pays
on, je vous l'assure, on s'occupe avant ioute chose des conditions préalables,
du terrain «aidant», La fleur nouvelle, parmi tant d’autres, ne manquerait
pas de s'élever el de s'épanouir,

Quant 4 moi, j'ai fait connaissance avec des formes déjd audacieuses d’'édu-
cation, par exemple avec l'exemple des clubs dont j'ai déja parlé.

De son cdté, 1'Association des Amitiés Franco-Chinoises a tout a gagner
dans une collaboration avec des groupements spécialisés comme 1'Ecole Moderne,

Cetle enlr'aide pour ainsi dire technique, plus profonde, ne peut que faire
grandir le sentiment bien fondé que la France bénéficiera des relations étendues
avec la Chine,

Est-il possible d'élargir une telle collaboration ? Trés certainement.

11 faut que tous les camarades qui s'intéressent & I'activité internationale
de I'.C.E.M. nous apportent leur collaboration, Tout ce qui pourra intéresser
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la Commission de I'Enseignement de I'Association A.F.C. lui sera communiqué,
C'esl seulement dans la mesure ou le travail de cette commission peut étre
fructueux gu'une délégation des membres de I'Enseignement aura des chances
de se rendre en Chine pour y mieux étudier la question pédagogique et nouer
de nouvelles relations,

Et puis, il conviendrait que tous les camarades qui s’intéressent au déve-
loppement de la Chine vienneni reniorcer 1'Association, qui est exirémement
large puisqu’elle réunit tous ceux qui veulent des relations économiques et
culturelles normales entre nos dsux pays. A la suite de mon dernier article,
j'ai déji envoyé des notes daetylographiées sur mon voyage, D'autre part,
c'est griace a des camarades de 1'Ecole Moderne que déjia 13 conférences sur
la Chine ont été organisées (et d'auires suivront !)

Si vous voulez que mon voyage ait des lendemains pour la pédagogie nou-
velle, si vous vous intéressez & la culture chinoise, vous pouvez adhérer &
I'Association des A.F.C. (200 {r.), vous pouvez vous abonner a la si intéressante
revue illustrée bimensuelle Paris-Pékin (400 fr.) ou méme choisir 'abonnement-
adhésion (600 fr.). Vous créerez ainsi de meilleures conditions de travail pour
I'avenir,

En vous abonnant par mon intermédiaire, je serai averti de volre sym-
pathie agissante sans que vous ayez besoin de m’écrire spécialement.

De notre coté, nous pensons obtenir de 1'Association un appui toujours
aussi total. C'est grace 4 elle que nous allons pouvoir illustrer notre Brochure
de Travail sur la Chine, et qu'un paragraphe sur les Enfanls de Chine va bien-
6t paraitre dans une plaquetie de la délégalion,

Souhaitons que I'l.C.E.M, élende ainsi toujours plus ses collaborations avec
tous les mouvements qui 'accepteront,

Rocern LALLEMAND,
C.C.P, 96.18, Chalons-sur-Marne.
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PEDAGOGIE INTERNATIONALE

R. LAGRAVE

L’ECOLE MODERNE DANS L’EVOLUTION
DES PAYS SOUS-DEVELOPPES

Dans les pays qu'on appelle sous-développés parce qu'ils n'utilisent pas
la technigque moderne pour l'amélioration des conditions matérielles, la tra-
dition est toute puissante, Nul ne l'ignore et nul ne peut s'y soustraire sans
se meltre au banc de la race, de la tribu, de la collectivité villageoise, Celte
tradition a fixé des manieres d'agir, de penser que l'enfant apprend, que
I'adulte respecte parce qu'elle contribue a un équilibre vital nécessaire a la survi-
vance de la race dans un milieu difficile. Toute collective, elle n'admet pas,
pour se maintenir, les expériences individuelles, les personnalités dominantes ;
elle exige que chacun obéisse & ses lois, refoule ses idées personnelles s'il en
a, ses désirs individuels et cela au nom du respect des ancétres et de leums
coutumes qui ne peuvent étre que parfailes. Cette tradition, fruit des expériences
passées, ayant conservé, a la suite d'un long tatonnement, les réussiles et rejeté
les échecs, était excellente lorsque le village isolé dans sa brousse ou sa forét
était coupé du monde, ignorait les autres peuples.

Mais les civilisations urbaines ont rejeté les traditions, permis aux individus
de rechercher au-dela du cercle des habitudes, de découvrir et d'adapter. C'est
parce qu'elle est individualiste que la civilisation occidentale est dynamique ;
c'est parce qu'elle est collective et anti-individualiste que Jla civilisation des
pays sous-développés est statique. ‘

Les progrés techniques, surtout dans le domaine des transports, de I'organi-
sation du monde, ont mis les villages isolés aux portes des grandes villes et
ceux-ci ne peuvent plus fermer les yveux sur ce qui se passe ailleurs, Ils sont
mis en demeure de se défendre dans les compétitions agricoles, industrielles,
commerciales ou de se laisser exploiter par les plus forts,

Il semble que 1'évolution des pays sous-développés commencera lorsque la
tradition collective ol tout progrés qui transformait les usages est prosecrit
fera place a l'individualisation ; lorsque les meilleurs, les plus audacieux, les
plus malins cesseront de se taire, couvriront la voix des ancétres, oseront
parler et faire, imposeront leurs vues personnellles, leurs initiatives.

C'est dans ce cheminement vers l'individualisalion des sociétés encore (radi-
tionnelles que se place le réle de 1'école moderne,

Les hommes intelligents, audacieux, malins qui transformeront la société
traditionnelle sortiront des écoles, Ils seront intelligents si 1'école a sur leur
donner la véritable intelligence qui ne se compose pas de résumés appris par
caeur, ils seront audacieux si 1'école ne s’est pas appliquée i tuer la jeune
audace que porte tout enfant, ils auront de la personnalité si 1'école a su la
cultiver,

Les qualités qui forment 1'individu, I'individu dont les sociétés tradition-
nelles actuelles ont besoin, sont-elles données par 1'école traditionnelle ? Nous
jouerions facilement sur les mots en disant qu'une école traditionnelle ne peut
aller contre la tradition. Nous dirons qu'une école o tout est collectif ne peut
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éveiller les individualités que nous recherchons. Le méme résumé appris par
tous, la méme lampe-tempéie dessinée par tous, la méme lecture lue en chedur
au rythme d'un méme baton frappant le tableau ne nous semblent guére propres
a développer l'individu,

L'école moderne développe les individualilés lorsqu’elle permet d chacun
de s'exprimer,

Dans le village (raditionnel, les artisans sont nombreux et habiles. Le for-
geron forge des houes parfaitement adaptées au travail des champs, la potiére
faconne des marmites de terre dans lesquelles la soupe cuit, L'artiste tradi-
tionnel sculpte, pyrograve la calebasse sans dessin préalable el avec une
justesse remarquable, brode la couverture de joyeux dessins. Mais les houes,
les marmites ont toujours la méme forme ; les calebasses, les couvertures s'or-
nent de dessing toujours les mémes, inchangeables. L'artisan, l'artiste font
preuve d'habileté mais non de personnalité. Ils ne reproduisent que ce gue
la tradition leur impose, Il faut, pour que I'évolution se fasse, les délivrer
de cette impersonnalité,

A l'école moderne, chacun s'exprime librement, sans souci de la tradition
qui serait représentée ici par le maitre et son appareil pédagogique. On s'ins-
pire de la tradition dans ce qu'elle a de valable (un autre jour, nous dirons
tout ce qu'elle posstde de richesses) mais on rejelte ce caractére de soumission
aux lois ancestrales,

Dans sa famille, Toumbaya a appris 4 broder les couvertures, les oreillers
selon une technique traditionnelle, reproduisant, d'une couverture a I'autre,
les mémes motifs géometriques et symboliques,

A l'école moderne, il a appris qu'il était possible de s'évader de ces
formes imposées par 1'usage, de s'inspirer de thémes différents, de créer.

Durant les vacances, il s'installe sur la place du village, sous « l'arbre a
palabres » et, & 1'aide de fils de couleurs, commence la décoration d'une cou-
verture. Spontanément, librement, il délaisse les motifs habituels pour dessi-
ner des oiseaux dont il invente les formes et les couleurs, Et c¢'est la révolution
au village., Les hommes regardent, curieux. Les fernmes interrogent,

— Qui t'a appris & faire cela ?

— Personne,

— Ou as-tu vu ces dessins ?

— Nulle part,

— Ou les as-tu trouvés ?

— Dans ma téte, Je les invente moi-méme.

Autour de la couverture de Toumbaya, on discute, Certains, parmi lesquels
on remarque surtout les vieillards, disent que ce n'est pas bien. D'autres, plus
jeunes, disent que Toumbaya a raison : qu’il faut chercher du neuf ei ron plus,
A longueur de vie, recommencer les mémes gestes.

Un jour prochain, un autre mettra des roues & un essieu et transporiera
plus facilement ses arachides.

Tous ces changemenis ne peuvent se faire que si des hommes, hier des
éléves, ont appris A secouer le carcan des usages pour le remplacer par une
personnalité libérée, Kt c'est a I'école, si elle veul faire ceuvre ulile el profonde,
de promouvoir cette personnalité.

Dans la sociélé traditionnelle Uenfant qui signe son cuvre accomplit une
révolution.

Dans la société traditionnelle, le conte, la fable, la mythologie, les pro-



verbes sont des euvres absolument anonymes. Parce qu'elles sont orales et (rés
vieilles, mais les ceuvres récentes restent non-signées aussi, Les auteurs, parce
qu'ils ne sont que des artisans et non de véritables créateurs n'ont pas &
signer, 1ls ne le désirent pas aussi car, dans le milieu traditionnel, nul ne doit
s'affirmer, manifester ses aptitudes personnelles ou ses gonits particuliers. Le
désir de puissance ne joue pas, ne peut jouer car une seule puissance est
reconnue ; celle de la tradilion, C'est cetle absence qui explique le caractére
statique des civilisations collectivisies car le désir de puissance est le ressort
qui fait agir el s'affirmer dans l'action,

Zouroumba a pris une calebasse non décorée, Sur les bords, il a dessiné
une frise d'oiseaux, Personne avant lui n'a eu pareille andace. Cependant,
ga mere a pyrogravé la frise, Eit, chose étonnante, au fer rouge, elle a signé
du nom familial. Depuis des millénaires, au village de Zouroumba, pareille
chose ne s'était produite, C'est, peut-étre, une journée historique,

I'école (raditionnelle, 1'éléve écrit son nom, en haut, dans la marge,
pour recevoir les critiques et la note que le devoir mérite,

A I'école moderne, sous son texle personnel, dans un coin du dessin (ou
au beau milien parfois) I'éleve signe, d'autant plus gros ou grand que son
désir de s'exprimer est puissant, Cefte signature est ici tout un programme.

Qu'a I'école de la vie, I'enfant devenu homme signe ses wuvres et wuvre
parce gu'il pourra signer,

JAPON

LA NOUVELLE PEDAGOGIE .JAPONAISE
(historique du mouvement)

Actuellement, le rdole principal dans le mouvement d'éducation par le texte
de description He vie coneréle est tenu par 1'Association japonaise pour I'édu-
cation par le texte. Les membres font de la propagande el fondent partout des
groupes nouveaux, L'intérét suscité par la question est tel que se multiplient
les éducateurs qui pratiquent cette méthole déducation. Tlg s'épanlent et veulent
convaincre les parents et la masse, de la signification de leur travail,

I.'Association ful créée en 1952 et depuis elle a, chaque année, un conseil
national d'étude d'environ 1.300 représentants Elle édite un mensuel ;: Le Tezle
(de description de vie) el L'Education, Son siege social est situé 1 et 2 Kanda-
Zinholyo, Tiyoda-ku, & Tokio. Le Comité comprend 22 membres élus, 1l est formé
d'institutenrs en activité cu pratiquant cette méthode d'éducation. Kokubun
Ichitaro, bien que n'étant plus instituteur est membre du Comité.

L'Association travaille en liaison étroite avec le groupe cullurel « Les Enfanls
du Monde » qui est une section de travail de la trés importante maison d'édition
Heibonsya, dont voici l'adresse : n® 4, Yonbaniyo, Tivodaku, Tokio.

Elle organise chaque année un concours de livres de textes, préparés par les
maitres. De plus, elle décerne le Prix Sasaoka, fondé pour honorer la mémoire
de Sasaoka Tadayosi (1897-1937), qui fut un des pionniers de 1'éducation par le
texte, Ce prix est décerné habituellement & un jeune instituteur ayant publié
une documentation pratique de valeur.

A Dorigine du mouvement,” des efforts isolés,
C'est, par exemple, en 1918, I'écrivain néo-réaliste Miekiti Suzuki (1882-1936)
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qui publie un journal pour enfants appelé «L'Oiseau Rouge». Il incite les
instituteurs japonais & laisser les enfants écrire librement en toute vérité.

C'est Noguchi Entaroo, aprés un séjour en Suisse, pour étudier les méthodes
d'éducation, qul fonde au Japon «L'Association pour I'Education Nouvelle ».
C’est Shimonaka Jasaburo (actuellement, & 79 ans, animateur des éditions « Les
Enfants du Monde ») qui critique la vieille méthode autoritaire d'éducation,
Tous deux sg'inspirent des expériences pédagogiques nouvelles, Ils créent une
revue, fondent une école primaire : « Village d'enfants» ou ils font pratiquer le
« texte libre » dés 1923...

C'est dang la région nord, Narita Tadahisa qui, & partir de 1921 travaille avec
ferveur & l'éducation des enfants non seulement par le texte libre, mais égale-
ment par le dessin, Le rédacteur du journal « Otaru», Obuchi Kozo, décida,
durant 1'été 1929, en collaboration avec Narita, d’éditer une collection d'cuvres
d'enfants, avec l'intention de faire observer et décrire leur vie aux enfants, Do
la collection : « La grande corbeille d'herbe ».

Dans la petite poignée des novateurs se trouvdrent bientdt, aux cdtés de
Narita, Kokubun Ichitaro et Sasaoka-Tadayosi, Leurs conceptions étaient nette-
ment différentes de celles de « L'Oiseau Rouge » de Suzuki Miekiti, qu'ils jugeaient
a tendances fantaisistes et littéraires, Narila et Sasaoka voulaient « guider vers
la vien. ('est alors que parait le journal: « La vie des textes », parmi d'autres
publications,

Aprés 1934, par suile de la mauvaise récolle de riz due au gel intense de
la région nord-est, zone agricole la plus arriérée et la plus pauvre du Japon,
le mouvement évolua largement, parti de jeunes instituteurs. On le nomma
plus tard « le mouvement éducatif idu nord ». Il apportait une activité nouvelle
dans l'orientation des enfants vers la réalité.

Lorsque prit naissance la revue: « Education dans la région du nord »,
Narita écrivit le leader : « Notre revue se propose d'étudier 1'éducation de 1'ceuvre
enfantine dans notre région, en dehors de 1'éducation autoritaire, Nous avons
I'intention de faire progresser le mouvement en nous préoccupant de la réalité,
en ne nous occupant pas de sujels irréels ou idéaux, Notre revue progressera
dans la voie tracée avec raison, et une passion juvénile vers, non seulement
I'éducation par le fexte, mais encore 'art enfantin, Elle a, de plus, 'intention
de critiquer 'éducalion dans son ensemble ».

Le mouvement eut contre lui I'Autorité, la grande pauvreté de ses membres,
qui durent cesser la publication de leur revue, Puis la guerre Sino-Japonaise,
et la guerre mondiale...

Une telle répression (qui aboutit 4 l'anéantissement total du mouvement) ne
fut pas — hélas — spécifique au Japon. Mais, plus gu'ailleurs, elle apparaissait
comime une « remise en ordre »,

Voyons, en deux mots 1'histoire du Japon.

1866-68, c'est la révolte des daimios, le point de départ de l'dre du Meidji,
I'époque éclairée, Le Japon se modernise. mais i] demeure, en dépit s appa-
rences, un état demi-féodal dans lequel I'Empereur joue le role de Maitre absolu.
11 existait bien une définition des droits de I'homme, mais la structure politique
permettait de les limiter, rien que par un déeret, sur la volonté de I'Empereur.
Une obéissance hiérarchiseée, 1'inégalité enire adultes et jeunes, parents et en-
fants, hommes et fernmes s'affirmait encore, soutenue par le Confucianimse...

Dans le milieu pédagogique japonais, jamais n'existérent la liberté de 1'esprit,
la démocratie et la raison dans le vrai sens des mots.., Les cours et les méthodes,
les livres, étaient imposés par le Ministre, et ses suballernes. La conceplion
fondamentale du monde qui les pénélrail tous était une morale basée sur 1'obéis-
sance el la loyauté du vassal 4 I'Empereur. Dans les (raités sur la musique,
la peinture, la littérature, on meitait en garde contre l'embrasement de l'esprit
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moderne européen qui affirme 1'éveil de 'homme et 'émancipation de 'humanité,

Pour cela, l'instituteur & 1'école communale n'était, si 'on peut dire, que le
« porte voix » de I'Etat, L'initiative et la réflexion devaient étre limitées pour
inspirer aux enfonts une maniére de voir, de penser, de sentir, conforme au
plan prévu par I'Etat, Quiconque s'intéressait &4 une méthode nouvelle, a4 un
éveil du sens social de I'enfant ne pouvait pratiquement pas rester dans les cadres
de ce qu'on appelait «la sainte profession ».

[}
&

Les conditions méme de 1'histoire du Japon expliquent le but premier que se
sont assigné les animateurs de l'éducation par le lexte de vie conecréte. Ils
veulin, détruire la fausse conceplion du monde que peut avoir I'enfant, les
traces des préjugés et de la rouline (idée du féodalisme et de 1'absolufisme,
ambition, arrivisme, superstition, ignorance, nationalisme erroné, chauvinisme
exagére, ete.). (est ce que les Japonais appeilent : 1'éclatement de la conception.
Cela ne signifie pas : destruction de toute conception, mais déblayage pour lais-
ser place 4 une conception saine. Et cela s'apparente avee le mouvement d‘édu-
cation nouvelle qui, en France, au XVII® siécle fil le procés de 1'idée moyenna-
geuse, du dogme théologique el de la féodalité.

L
o &

Quel rapport entre le Texte de description de vie, el cet éclatement de la
conception ?

Jusqu’'a la fin de la guerre, dans la socoiété semi-féodale japonaise, interdiction
au peuple dedire librement ses opinions, ses sentiments, Un proverbe traduisait
cel état de fait : « Le mal entre dés la bouche » : le mal entre dans le corps des
gue 1'on ouvre la houche pour parler. Les Japonais ne pouvaient dire publiqguement
et librement ce qu'ils avaieni vu, pensé, cru, ou senti, ni tirer des conclusions
de leurs pensées ou de leurs sentiments,

Par le texte de description de vie, les maitres désirent accoutumer les enfants
4 s'exprimer a la vue de la réalité, comme un premier pas vers la formation de
I'esprit.

La rédaction classique n'était pas en caractéres phonéliques: c'était une
floraison d'idéogrammes savants, kani, C'étaient de simples imitalions qui se
gargarisaient de mots pompeux, de belles phrases, Par exemple : « Nous devons
avoir la conviction de devenir, dans ['avenir, un contingent utile a I'Etat»n.
Ou : « Au printemps les fleurs fleurissent, et les oiseaux chanlent harmonieuse-
ment. En automne le ciel est haut et la riviére claire... »

Faire exprimer la réalité, c’est commencer 4 former des hommes conscients,
Et ceci est commun a toute méthode d'éducation moderne qui, de l'observation
des choses, méne a la connaissance el alleint I'essence méme.

¥
o

C'est au moment de la crise mondiale, 1927-29, que les divers pionniers d'une
nouvelle éducation japonaise (au milien des difficuliés qu'on imagine) commen-
cérent & porter leurs efforts vers le texte de description de vie concréte. Ils ne
se limitérent pas & apprendre & raconter la vie journaliére, mais ils laisserent
les enfants exprimer la réalité sociale liée & la polilique et 4 'éconmie, Grace A
cela il existe plusieurs anthologies de texies d'enfants recueillies depuis trenle
ans, dont les Japonais lirent une légitime fierté, Pour plus amples informations,
voir (en japonais) : « Les guides des fextes de description de vie, ordonnés selon
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les -classes scolaires », édités pap 1'Association de littérature enfantine, a la
librairie Kawade, et '« Anthologie des textes d’enfants selon les années scolaires »
six volumes, de Noguti-Sigeo et Samukawa-Milyio, édités par Seidoya.

Telle est l'origine d'un mouvement qui a pris une telle ampleur, qu'actuelle-
ment quelque dix mille instituteurs font écrire des textes de description de vie,
et sélectionnent les meilleurs pour les anthologistes.

ANGLETERRE

SUR LES ASPECTS NEUFS ET ANCIENS

DE L’ECOLE EN ANGLETERRE
Traduction de l'article de P. LEONE
paru dans Scuola Secondaria, n° 1, oct. 1954

Le Cenire Didaclique National por I'Ecole Secondaire avait envoyé une
délégation de directeurs en Angleterre avec 1'accord du British Council, Ce
sont les impressions d'un participant & ce voyage d’études que nous allons
cssayer de résumer. :

L'école secondaire anglaise. est partagée en plusieurs branches: la Public
School qui est 1'école la plus privée qui soit : le but supréme de la bourgeoisie
anglaise est d'avoir ses enfants dans celte école; Ja Grammar School : I'école
qui forme I'homme anglais el qu'on l'entend : on y entre & 11 ans, signalé par
le directeur de l'école primaire, aprés un examen écrit (assez rigouraux par
suite du nombre de candidats) comprenant une épreuve d'anglais, un probléme
d’arithmétique et un ou plusieurs tests ; la Technical School a laquelle on accide
i 13 ans, fréquentée par enyiron 100.000 enfants, qui vise une préparation
spécifique dans une branche commerciale ou indusirielle, navale ou agronomique,
ic niveau de ces deux écoles est trés élevé, puis la Modern School quit groupe le
reste des enfants, 80 % environ, on y trouve ceux qui ne veulent plus aller &
I'Université et qui doivent satisfaire 2 I'obligation scolaire jusqu'a 15 ans.
On passe, théoriquement, trés facilemeni d'une école a lauire, le passage de
1a Modern a la Grammar se fait aprés cing ans de scolarité ; 'enfant qui veut
continuer peut entrer dans la derniére année de la Grammar ou en derniére
année de la Technical 8'il a 18 ans. En fait, le probléme n’est pas aussi simple.
I.e nombre de Grammar et de Technical est restreint si bien que les examens
devienneni des concours, D'autre part, I'enseignement, sanf la premicre année,
se différencie tellement, qu’il est difficile & un enfant de se réadapter dans
une école autre que celle qu'il avait choisie, C'est pour pallier & ces inconycinients
qu'on a créé tout récemment les Comprehensive Schools, des écoles qui ont pour
but de reculer I'dge de la spécialisation et de faciliter le passage d'une branche
i Iautre de 'enseignement, A .coté des écoles qui sont subyentionnées par 'Etat,
existent des écoles privées qui ne subsistent que si elles sont efficientes et viables
économiquement. S :

Ce qui caraclérise 'école anglaise au point de vue professionnel, c'est la
liberté du directeur d’école : le, minisiére de I'Education .n’a que des fonctions
de coordination et d'aide aux aulorités locales ou privées. Ni programmes, ni
horaires, ni manuels ne sont preserits par le ministére. Les'inspecteurs de Sa Ma-
jesté ne visitent que les écoles subventionpées ou celies, qui indépendantes,

H. FROSSARD.
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désirent '#tre, meis s'ils peuvent critiquer le directeur, ils n'ont pas autorité
pour lui donner des ordres, Cette qualité n'est méme pas reconnue an Council
local qui, avec le conseil d’adminisiration des professeurs, contréle chaque
école, mais laisse toutefois au directeur les décisions de plus grande importance.

Dans British Education (édité par Longmans and Greeng, H.-C, Dent recon-
nait une vingtaine de méthodes éducatives, mais on peut définir une éducation
anglaise par la liberté professionnelle, I'autonomie de 1'école, la conception d'une
école comprise comme moyen d'éducation non seulement de I'esprit, mais encore
du caractére, par la camaraderie qui existe enire le corps enseignant et les
¢léves, et par la grande part qui est accordée aux activités récréatives.

Les anglais sont des gens qui ont horreur de l'abstraction, Réalistes, quand
en pleine guerre, il s'est agi de réformer le régime scolaire, ils ont discuté A
la Chambre : 1°) des crédils que le nouveau régime allait demander, y compris
les livres, lait, réfectoires et transports ; 2°) comment mettre d’accord les Eglises
existantes. Cette loi, votée pendant les travaillistes, est continuée sous les
conservateurs,

Cette horreur de l'abstraction se rencontre dans les méthodes pédagogiques ;
les anglais n'enseignent pas la moitié des choses dont nous encombrons I'esprit
de nos éléves, mais le principe général est partout le méme : agir, puis en tirer
des lois, M. Clifford Harper écrit : « La science est ce qui sert a élever les ani-
maux, cultiver un jardin, ou construire une machine, Les mathématiques servent
dans une usine, dans la cuisine, &4 I'arpentage, ou bien 4 comprendre le rapport
aes trois vitesses de ta bicycleite ; 'enseignement de ‘I'anglais doit parvenir &
ce que les enfants rédigent une lettre ou un journal de classe correctement »n.
Le directeur d'une Modern disait plus paradoxalement encore: «lIl serait
inconcevable qu'aprés tant d'années de classe on ne sache pas lire le compteur
d’électricitéd ou celui du gaz»n,

Toutes les écoles sont autonomes, nous avons vu que ni manuels, ni pro-
grammes, ni horaires ne sont dictés par I'administration. Ainsi, dans une
Grammar du Kent, on enseigne jusqu'a lrente el une matiéres : quelques ma-
tidres sont obligatoires : religion (qui a été maintenue, malgré la protestation
de cerlaines lignes d'éducateurs, par le Minstry of Education), anglais, histoire,
géographie, mathématiques, une science, art et dessin, musique, éducation phy-
sique, mais on enseigne aussi le ‘iatin, 'allemand, 1'espagnol, la physique,
chimie, botanique, zoologie, travail manuel et danse. Les enfants mangent gé-
néralement a4 I'école avec leurs maitres. La classe commence & 8 h, 45; elle
esl divisée en sepl périods (la périod dure 40 minutesg avec un bref repos ivera
10 h, 20 et une interruption de 12 h, a 14 h, pour le diner.

L'école est comprise comme moyen d'éducalion du caractére, elle vise A
faire acquérir aux jeunes la self-reliance, et elle a pour prinecipe : la corporated
life ; I'éducation se fait & travers la socialisation, facilitée d'ailleurs par la
préparation des maitres, 1'esprit de cordialité, de légéreté (au sens de contraire
de pesanteur) qui circule dans 1'école, dans les grands batiments, les parcs
étendus et soignés et les nombreux terrains de jeux, Les éléves de chaque école
sont divisés en houses de 50 & 100 éléves qui concourent pour l'obtention de
trophées (travail, sports, lhéﬁtres}, 4 la téle de chaque maison un chef qui est
aussi un conseiller pour des questions qui ne sont pas spécifiquement scolaires.

L'école secondaire anglaise et en particulier la Modern n'est pas une école
d'élimination, I'élimination se fait par la vie : 1'école cherche a reconnaitre des
aptitudes, a valoriser des tendances en faisant faire & chacun ce qu'il veut el
peut faire de son mieux selon ses inclinations et possibilités, 'L'enseignement, diffé-
1encié avec les sets divisant 1'école en groupes d’enfants d'dge différents mais
de force égale, a une grande importaunce.

Tous les visiteurs ont été frappés par la cordialité avec laquelle les maitres
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faisaient leur-clagse, leur amabilité en interrogeant leurs éléves et méme 1'’humour
dont fis faisaient preuve & Voccasion malgré Vemploi réglementaire de la verge
comme moyen de chftiment.

Il existe ceperldant un probléme : c'est celui de ia formation des maitres ;
on {rouve deux sortes de maitres : les diplomés et les lauréats, Ils viennept.tous
de la Grammar mais les dipldmés (sont des maitres de dessin, d’art, éconormie
domestique, travaux mnnuefs suivent des cours dans des Ecoles Normales ou
des Colléeges pendant deux aris. On y étudie I'anglais, la géographie, I'histoire,
les mathématiques, les sciences, I'histoire de la pédagogie, la pédagogie générale,
la pédagogie spéciale, I'arf, le dessin, 1'éducation phys\q‘ue et la diction, Les
lauréats viennent des instituls pédagogiques annexés apx Universités, ou ils
suivent des cours pendant trois ans, plus un an de perfectionnement. Dans la
Modern om trouve surtout les diplomés, mais en vue de 1'unification des trois
branches. dans les Comprehensive, on aurait tendance f uniformiser Ia for-
mation des maitres et surtout & uniformiser leur traitement. Cela ne va pas
sans polémiques d'ailleurs,

Tout ceci semble un tableau un peu jdyllique de la situation de 1'école
seeondaire anglaise. En fait, il y a des ombres.

La premiére des ombres est que la Modern est mal logée, si bien que les
classes a4 mi-temps sont nombreuses, dans' la Modern, un probléme est aigu,
c'est celui des retardés ; en e{fet, les instituts pédagogiques ne prennent que les
cas pathologiques, on a résolu la question en créant des classes spéciales avec
un seul maitre, qui s'intéresse 4 ce genre ¢'enseignement.

Dlauire part, c'est I'une des théses du parti travailliste, I'école secondaire
anglaise aboulit en fait 4 créer une école de classe : ne parlons pas de la Public
School, mais la Grammar méne a4 1'Université, chacun-sait que les classes les
jus pauvres ne peuvent se permetire d'envoyer des enfants a 1'Université, les
iarifs étant méme trés libéraux : les enfanls pauvres ne paient pas leurs repas,
I'accés des Colleges leur est ouvert puisque la redevance est proportionnelle au
revenu famrilial. Nous avons vu, d'autre part, que le passage, facile pour un
éléve de la Grammar vers la Mo&cm, est plus difficile en sens inverse, en raison
des divergences de programmes, C'est pourquoi le parti travailliste soutint les
Comprehensive encore d'aillenrs au stade ‘expérimental, Réussiront-elles 4 faire
descendre de leur piédestal les Public et les Grammar ? Mais les Anglais sonff
conscients de ["espéce de labyrinthe qu'est leur école secondaire, et il existe
dans le pays une « consciencg scolaire », ld meilleure preuve c'est qu'en pleine
guerre, en 1942, ils ont repris la réforme de leur école, et que par étapes, la
scolarité qui est obligatoire jusqu'as 15 ans sera portée & 16 ans quand les
conditions matérieltes e permetiront. :

Traduction de I. BELLINA,
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LIVRES ET REVUES

Réflexions a partir d'un livre relatif
a 'enfance inadaptée,

Je viens de finir un livre dont le
titre est: « Eduquons les moins
doués »n, et qui m'a laissée réveuse,

Noug savons maintenant que les
nouveaux programmes en Italie pro-
clament & cor et & cri que la méthode
de base de l'enseignement est la mé-
thode naturelle ; la guerre est décla-
rée au livresque, A tous les procédés
intellectualistes ; 1'école se doit de
vivre en liaison avec tous les milieux
dang lesquels évolue l'enfant ; 'étude
du milieu, 'expression spontanée sont
A4 l'honneur, Enfin, 1'ltalie est dotée
de nouveaux programmes révolution-
naires, tant a4 cause de la liberté
laissée au maitre qu'a cause des mé-
thodes préconisées. v

Iin lisant ce livre, je me suis crue
revenue bien des années en arriére ;
gqu'on en juge:

Pour l'apprentissage de 1'expression
orale et écrite il existe des jeux dils
d'expression, puis des jeux de leclure,
des jeux du conteur, etc... Il existe,
dit I'auteur «ung liaison enire le ni-
veau mental et l'agprenlissage de la
lecture par Ja méthode naturelle ».
Il existe aussi des enfanis sensibles
a4 l'analyse, d'autres & Jla synthése,
des inattentifs, etc, La méthode na-
turelle préconisée est celle dont on
parle dans 'article relatif aux métho-
des naturelles dans le mouvement La
Scuola.

Partout et toujours le souci de dé-
couper la difficulté de progresser par
étapes, et ce, au moyen de jeux, jeux
ingénieux, le livre contient des plan-
ches qui nous les montrent,,,

L'Italie semble avoir une tradition
d'enseignement spécial ; 1'existence de
nombreuses écoles normales destinées
a la formation de maitres de classe et
d'institut médico-pédagogiques, Mada-
me Montessori qui a d’abord congu
sa méthode pour des enfants inadap-
tés, le silence des journaux pédago-

giques italiens méme syndicaux
semblent révéler que les instituteurs
d'engeignement spécial sont en quel-
que sorte une catégorie a part. Tout
ceci m'améne a4 penser ef 4 me de-
mander si en tenant compte de cetfe
tradition d'enseignement spécial qui
a valu tout de méme des succeés, si-
non on ne continuerait pas a 1'appli-
quer, on ne peut pas tirer quelque
chose de ce livre qui se présente
comme un recensement de procédés
employés dans divers instituts médico-
pédagogiques italiens,

Par exemple, au sujet de 1'écriture,
nous {rouvons une série d'exercices
conduits : la feuille de papier est in-
troduite entre deux planchettes dont
I'une a des fenles qui permettent au
crayon de passer et de tracer sur la
feuille un dessin ou une letire. Je
pense alors & Chantal, une de mes
éléves, mongolienne (4; 3 au B, 8,
rectifié pour 11 ans Id'age réel), c'est
dire le déficit ; cette petite est
presque parvenue a écrire du script
aprésg trois ans d'effort, et elle re-
connait les noms de ses fréres et
sceurs et quelques mots courants-;
elle est parvenue A ces résultats par
méthode naturelle avec les mémes
procédés que ceux qui sont employés
dans les écoles maternelles qui pra-
tiquent nos techniques : ne faire écrire
que ce que l'enfant exprime. Elle sait
qu'écrire c'est raconter quelque chose.
En poursuivant I'apprentissage de
I'écriture pour I'écriture, n'y aurait-il
pas eu une espéce de court-circuit
qui nous aurait valu des succés plus
rapides, j'en conviens, mais qui au-
rait dissocié I'écriture de 1'expression?
Dans quelle mesure des procédés
analytiques peuvent-ils étre utilisés
avec fruit sans que cela nuise a la
chose essentielle entre toutes: l'ex-
pression et la création ; c'est ce gue
je demande aux camarades, En lan-
gage, l'auteur recommande une série
de procédés dont le plus intéressant
est le jeu du conteur; vous recueil-
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lez un matériel assez hétéroclite qui
va des petitp personnages et animaux,
aux aisons, ponis, et au matériel
divers qu'on peut transformer {(rés
vite ; vous groupez les enfants autour
de ce matériel et vous commencez :
«il était une fois» et vous sorlez un
personnage de votre boite a tresors ;
vous invitez les enfants a continuer,
au fur -et & mesure que 1'histoire se
déroule, on campe le décor el les per-
sonnages se déplacent ; c'est un tra-
vail de collaboration analogue. i la
création d'un album mais qui est plus
concrétisé, des questions sur la logique
de 'actionr peuvent étre posées, . .efc...
Le jeu semble étre fort intérpssant et
développer chez les enfants un. cer-
tain esprit d’initiative ; dans nos clas-
ses il devrait vermeitre la création
d’albums comme un deuxiéme temps
de ce jeu, deuxidme temps desliné &
conserver la belle histoire ‘inventée.
Ce procédé me semble devoir fire re-
tenu ; ce qui me semble ressortir le
plus de ce livre, outre le souyci d'ana-
lyser chaque difficulté, c'est le. souci
d'apprendre par des ieux, jenx de de-
mandes, jeux d’association d'idées en
langage, jeux de phrases et commen-
taires d'ceuvres d’arl, jeux de caleul,
de construction, etc... Si bien que je
me demande QUAND les enfants ont-
ils réellement I'impression de {ravail-
ler ? Si je me référe a la classe et
au nombre de fois on le mot {ravail-
ler est répélé par les enfants, réclamé
par les enfants; il m'arrive aprés
avoir raconté aux enfants une belle
lecon ent {rois points, comme cellg
qu'on fait & I'école normale, ol les
enfants ont répondu comme il se doit,
qu'une de mes éleves me dise

« quand est-ce qu'on travaillg ? » Tout
simplement parce que travailley c'est
agir et non parler (or, les le¢ons de
voeabulaire sont souvent des discours,
d'ailleurs peu efficaces), Les éléves,
parlant d'une camarade qui nous gé-
ne, disent: «elle nous empéche de
travailler ». Donge, si je me référe
la classe, ot le mot d'ordre esi tra-
vail, je me demande si les éléves au-
raient autant de sérieux et ﬂ‘aPpllca-
tion (6 combien relative, mais elle
exislte), si j'instaurais des jeux; méme
des jeux d'instruction préconisés par

ce livre. Les enfants ge sentent valori-
sées par le travail créateur; par ce
travail elles deviennent des presque-
adulles ; inslaurer une pédagogie sur
le jeu, méme jeu sensoriel, c'est les
ravaler au rang d'enfanis: d'étres
inférieurs pour lesquelg les choses sé-
ricuses ne comptent pas, tout awmoing
en ce qui concerne ma classe ; (il leur
arrive, certains jours de ne pas vou-
loir aller en récréation),

Une autre idée intéressante de ce
livre, c'est la yalorisation de 1'éléve
par les épreuves de rendements qui se
font sous forme ‘de concours ; les en-
fants éprouveni-le besoin de mesurer
et de voir ce ‘qu'ils savent ; en cela
le concours est bon, d'autre part ce
peut étre une ‘excellente discipline
pour nos éléves chez lesquels les capa-
cités d'inhibition ne sont pas trés dé-
veloppées ; savoir altendre, maitriser
son émotion, est trés difficile pour
nos enfants. Le fait que le concours
soit libre, non imposé 4 la totalité
des éléves, mais simplement rédigé
sous forme d'invitation lui enléve
I'aspect conptraignant qu'au-
rait dans un ‘autre ordre d’idées un
lest collectif de rendement par exem-
ple, Ce concours est récompensé par
des prix et péut avoir lieu sur des
infinités de sujets, Personnellement,,
je pense que le. systéme des hrevets
est frés proche du systéme-concours
préconisé par ce livre... Le probléme
du développement de 1'esprit critique
est abordé sous I'aspect de I'humour :
« des histoires’ drdles pour nous ren-
dre intelligen{s », disent les éldves.
Peut-étre cela peul-il avoir une gran-
de valeur éducative, Il faudrait es-
sayer, Théoriquement, rire de quelque
chose confenant toujours une note
critique, on peut amener les enfants
a élargir le champ de leurs expérien-
ces, grace &, des histoires droles.
Personnellement, j'utilise assez peu
ce genre de détente, sauf en ce qui
concerne l'affirmation de choses qui
ne sont pag vraies et que mes éléves
doivent rétablir. Y a-t-il quelqu'un
qui ait une expérience & ce sujet ?

Le dernier chapitre concerne un

rogramme d'ftudes pour les enfants
nadaptés mentaux, qui a lg mérite
d'dtre trés détaillé, tellement détaillé
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d'ailleurs, qu'il ne laisse la porte ou-
verte qu'a une pédagogie : celle du
maitre s'acharnant &4 développer chez
I'enfant des facultés, alors qu'il est
prouvé que chez nos enfants comme
chez les autires, tout apprentissage
régulte d'une réaction globale indivi-
duelle & une situation elle-méme com-
plexe. Toulefois, nous pouvonsg ftrou-
ver une division de la scolarité en
deux cycles qui eux, sont intéressants:

1, une clagse d’initiation on jeux
sensoriels et jeux d'initiation a 1'écri-
ture el & la lecture et au calcul, sont
amplement utilisés,

2. quatre classes dites de conserva-
tion, ou les matiéres sont casées sous
deux titres :

— la religion d'une part ;
— les activités d’observation et d’ex-
pression, d'auire part.

3. une école du travail de pré-ap-
prentissage, on lie I'étude du milieu &
I’éducation civique, on blogue la lec-
ture, I'écriture et le calcul sous le ti-
fre d’activités expressives jusqu'a la
deuxieme classe.

La troisiéme et la quairiénie classes
ont un programiiie bien plus primaire
et réparti dans les matiéres habituel-
les en y adjoignant uie nouvelle ma-
tidre : les activités récréatives intellec-
tuelles. :

En ce qui concerne le travail ma-
nuel et I'éducation physique, on re-
groupe les enfants et on les répartit
non par age, ni méme par classes,
mais par capacité ;' c¢'est une bonne
idée, car dans la classe d'initiation
on peut trouver -des enfants dont les
possibilités physiques sont normales
et qui gagneraient a4 recevoir des le-
cons adaplées & leur développement :
ceci n'est possible que dans un insti-
tut médico-pédagogique o ]a perméa-
bilité des classes le "permet, ou bien
alors si on trouve dans une école
deux classes ou plus de perfectionne-
ment, qui empéche les maitres de ré-
partir les enfants entre eux et de faire
gymnastique au méme moment : 30
ou 45 éléves évoluant simultanément
dans une cour d'école, c'est 'effectif
(hélas nmormal & notre époque) d'une
classe ordinaire ? De méme pour un
travail manuel ; mais de toutes fa-
gong, l'organisalion de la classe en

ateliers permet & tous les enfants de
trouver le travail qui les intéressera,
En ce qui concerne le travail manuel,
ce qui caractérige le programme, c'est
I'abondance de travail manue] inutile.
Je m’explique : ca que mes éldves-de-
mandent au trayail c'est de leur per-
mettre de réaliser des objets qui aient,
soit une valeur décorative, poupées,
fil de fer, poteries en argile, colliers ;
soit une valeur utile qui d'ailleurs
n'est pas forcément inesthétique : pa-
niers en osier ou en raphia par exem-
ple, broderie ou tricot. Mes éldves
acceptent fort bien d'apprendre & fai-
re une torsade ou une tresse, a condi-
tion de faire un panier dont elles fe-
ront cadean a4 leur correspondante, &
leur maman ou a4 moi. Les pliages de
papier, les décorations avec des-tim-
bres, les lagages divers qui ulilisent
un matériel trop fragile et peu dura-
ble ne les intéressent que médiocre-
ment ; un travail manue] inutile est
ce qui occupe l'enfant sans le faire
travailler ; la pate & modeler qui ne
permet que de petites choses trop fra-
giles pour durer, les tissages en pa-
pier, découpage de catalogue, etc...

Voila ; il sera fort difficile de faire
un tri entre ce qui est réflexion et ce
qui est 1e livre lui-méme ; le livre a
été surtout un point de déparl de
réflexion sur_les ,n;étl}odes utilisées
dang les classes de perfectionnement,
et surtout ung porte ouverte a4 une
discussion, qui pourrait nous permet-
tre de voir ensemble si I'application
de nos technlques peut &ire pure et
simple, si le rabdchage n’est pas un
mal nécessaire, ete... Il faudrait peut-
atre établir un dialogue avec des col-
légues d'autres: pays sur ce sujet.
J'ai essayé une fois, on ne m'a pas
répondu, mais peut-étre qu'en persé-

vérant,..
_ Inks BELLINA.

Madeleine GiLARD : Marineite el
PEléphant. Editions de la Fa-
randole. (10" & 14 ans.)

Un livre comme tant d'autres, avec
des péripéties qui sont étrangéres A
la véritable aventure et des notions
instructives peut-&tre nécessaires.

Par T Y



LES STAGES DE LYECOLE LODERNE
durant les vacances I 958

o s ) b et o

par nos camarades "Ecole Moderne”, et dont nous avons con=
naissance. Le prochain numéro donnera plus de détails sur
ces stages @

STAGE PARISIEN : du 2I au 27 Septembre 1958 ~ Cité Univer-
sitaire. S’adresser & R, FONVIEILLE 60, rue de Richelieu
GENNEVILLIERS (Seine)

STAGE JURASSIEN: du I5 au 20 Septembre I958 ~Chiteau de
GRISSKY pres DOLE (Jura). S’adresser a4 BELPERRON -Ecole
des Nouilléres -LONS LE SAUNIER (Jura)

STAGE AUBOIS : du I au 2I septembre I958 a TROYEs, S’adres=
ser & GUERIN E,P.A. Chanteloup STE SAVINE (Aube)

STAGE "TECHNIQUES SONORES ®:du 25 Aofit au ). Septembre I958
& MESNIIL, ST PERE ( Aube ). Ssdresser & GUERIN E.P.A,
Chanteloup - STE SAVINE ( Aube )

STAGE NORMAND : du 2L au 27 septembre 1958 & GRANDCAMP les

BAINS ( Calvados). S’sdresser A BARRIER a SEPT FRERES par
ST SEVER ( Calvados )

STAGE CREUSOIS : (au deld du Ier degré) courant septembre
vallée de la Creuse., S*adresser & Jean FERON C.C.S, I2 HIP=
RETHS ( Marne) :
STAGE DU SUD-QUEST : du I5 au 20 septembre 1958 a LIT-et=
MIXE (Landes). S’'adresser & Mme TIELE Rue Pasteur &
MARMANDE (L & G)

STAGE DAUPHINOIS : début septembre. S?adresser & PELISSIHR
& VENERIEU par ST HILATRE (Isére)

AUTRES MANIFESTATIONS OU II, SERA TRATTE DES"TECHNIQUES FRENET

- T —— .

juillet 1958 & PROC, CRUYERE (Suisse). S’adresser i ERBEFTA
Rue des Pins 66 -HIENNE(Suisse) ou & LENPAIGNE Cité d’Assas
Avenue de la Gaillarde & MOMI'PELLIFR (Hérault)

RENCONTRE INTERNATIONALE : organisée par la Guilde de Travail
de LAUSAINNE, aux environs du 20 septembre. S’adresser a
BARBAY - Ch. de la Rosiére 2 = LAUSAIIE ( Suisse ).
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GROUPE DEPARTEMENI'AL DE LA CORREZE
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Réunion mensuelle : 22 Mai & PEYRELEVADE

C?est vraiment dans 1°enthousiasme que les petits de
Velle VANT nous ont accueillis le 22 lai.

C%est un grand réconfort pour nous de voir ces petilts
nous expliquer toutes les richesses qu’ils ont puisées,
cette année dans leurs correspondances inter-scolaires,
nous lire leurs merveilleux albums, se pr8ter volontiers
4 une démonstration de dessin libre ..

Que de dessins | que de vie ! Et pourtant que de dif=
ficultés : une classe surchargée et un local si étroit!

Oui, Melle VANT est sur la bonne voie et 1’amour qu?
elle porte & ses petits lui est, dés maintenant largement
rendu . :

Melle VANT nous dit son attachement & une méthode na=
Surelle de lecture = et de fait les enfants lisent TOUS &
la. perfection, Elle insiste sur le gencése des albums de
littérature enfantine, sur la joie qu’ils apportent,

Et puis : " Mon collégue s?étonne quelquefois des con=
naissances de mes éléves en histoire et en géographie quand
ils arrivent dans sa classe | ce n’est pas pourtant sur un
livre qu'ils appremnent tout cels mais & m&me la vie | ¥

Comme nous admirons quelques sculptures en plitre peint
wus en demandons le secret s "Verser du plftre encore li-
juide dans un moule en pite & modeler préparé librement
sar les enfanbts, "

Yotre camarade souhaite que beaucoup de mafbres, comme elle
vient la chance de participer & un stage CoE.le, & un Con=
irés; pour déecouvrir qu'il existe un "Esprit Freinet Y
rapable de donner & notre métier 1’enthousissme qui lui
'ait trop souvent défaut,

Nous ne sommes pas préts d’oublier ce bel exemple d?at—
tachement maftre éléve pour une oeuvre si frafche et si lelle.
Réunion en Juin & MALEMORT. Pour le D.Dal BUCHE s

HOURDARTAS,

Imprimerie CoBoLo = Place Bergia = CANNES ( A.M.)
Le gérant s Co FREINET
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